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APYKECTBEH JIOT OBOP
Ha
I EM A¥i I CHPBACH3 OO

PUPMA, CEJAJINIIE B AJIPEC
HA YIIPABJIEHUE
Ynen 1

/1/ ®upmara Ha Jlpyxecrsoto ¢ IIM EM AN
M CBPBUCH3 OO/1. ®upmara ce u3micsa u
Ha naTvHUia karo ciexea: PM IP SERVICES
LTD.

2/ Cepamamero Ha JlpyKecTBOTO € TIpaj
Codus, cromuueH paiion Brspaknane.

/3/ AnpecsT Ha ynpaenenue Ha JIpyKecTBOTO e
rp. Codus, cronuden paiion Bruapaknane, 6y
Anexcannsp Crambommuiicka Ne 55, e1.3, oduc 5

NPEAMET HA JEMHOCT
Ynen 2

IlpenmetsT Ha geitHocT Ha JIpYy:KECTBOTO e:
Koncynranrcku yenyru B 061acTTa Ha 3auiirara
Ha HHTEIIEKTYalIHATa cobcTBeHOCT,
OpraHMsMpaHe Ha OOYYEHHS U CEMHHAPH B
obnacTTa Ha 3alMTATA HA HHTENEKTyalHaTa
cobcTeeHOCT, MHDOPMALMOBHM — yCIyrH B
obnacTTa Ha 3alIMTATa HA HHTENEKTyalHaTa
COOCTBEHOCT, KaKTO M BCSKAKbB BHI IPYTH
ACHHOCTH, He3abpaHeHH OT 3aKOHA.

CPOK
Ynen 3
HpyxecTBOTO Ce yupensipa Ge3cpoUHO.

KJIOHOBE U ITIPEACTABHUTEJICTBA
Yiien 4

/1/ Knonose Ha JIpy»eCcTBOTO ce pa3KpHBAT IO
pemenne Ha  OO6moro  ceOpaHume Ha
CBAPY>KHHULHTE, KOETO YTOYHABA M HAYMHHTE 3a
OCBILIECTBABAHE HA YTIPABICHHETO, CTONIAHCKATA
1 GHHAHCOBO-CYETOBOAHATA AEHHOCT.

/2/  TlpencraBHTeNcTBaTA HE OCHIIECTBABAT
CaMOCTOATENIHA  CTONAHCKa  JAeHHOCT, a
MIOJIIOMAraT CKIFOUBAHETO H H3MBIHEHUETO Ha
norosopurte Ha [pyxecTBoTo.

/3/ TIpencTaBUTENCTBO MOTAT [a OCHIIECTBIBAT
U ApYTH IPY>KECTBA BB3 OCHOBA Ha JOrOBOP.

ARTICLES OF ASSOCIATION
OF
PMIP SERVICES OOD

BUSINESS NAME, HEADQUARTERS AND
MANAGEMENT ADDRESS

Article 1
/1/ The business name of the Company shall be
“PM IP SERVICES OOD?”. The business name
shall be written in the Latin alphabet as follows:
“PM IP SERVICES LTD”.
/2/ The seat of the Company shall be the city of
Sofia, municipality district Vazrazdane
/3/ The management address of the Company
shall be the city of Sofia, 55 Aleksandar
Stamboliyski blvd, 1.3, office 5.

SUBJECT OF ACTIVITIES
Article 2
The subject of activities of the Company shall be:
Consultation services in the field of intellectual
poreperty protection, organising of trainings and
seminars in the field of intellectual property
protection, information services in the field of
intellectual property protection, as well as any
other activities, which are not banned by the law.

TERM

Article 3
The Company shall be established for an
indefinite time period.

BRANCHES AND REPRESENTATION
OFFICES
Article 4
/1/ Branches of the Company shall be opened by
decision of the General Assembly of the
Shareholders, which shall particularize the
manners for implementation of the management,
the economic and financial-accounting activities
as well.
/2/ The representation offices shall not implement
any independent economic activities and they
shall render assistance to the conclusion and
execution of the Contracts of the Company.
/3/ Other companies may implement
representation as well on the grounds of a
Contract.
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CBAPYXKHHAIIA
Ysen 5
Coapyxauuy B JIpyKecTBOTO ca:
1. Bacaa IMagaos Iasnos, ET'H GEENGEEND
2. Manaitormc Manamnc, TPOKIAHHUH Ha
Peny6nuka I'spuus, pones Ha GENED.
IpUTeKaBalll  TIPBUKH  macmopr — Ne
S :nanen or  Hanmonannus
nacnopreH uentep (HITI) wa I'spums ua
), ByTHzACH o O
3. Anxmcruc Mpuan Majiamn, rpaxiaHka Ha
Penry6mxa I'spuiutst, pogena Ha 3. .,
nNpuTeXaBalla  IPBUKM  macmopr — Ne
/AR :jancn or  Hammonammus
nacropreH ueHtsp (HIIL) Ha I'bprmsa na
T .. 5a1cH 1o GTTRRNGGG

KAIIMTAJ
Ynen 6

/1/ OpyxecTBoTo e ¢ KanmTan or 5000 /mer
xusan/ xesa, pasnpenenet Ha 100 /cro/ papau
Iila, BCEKH €IMH C HOMHMHAaNIHA croiHOCT 50
/metnecer/ jeBa.

/2/ KbM MOMEHTA Ha BIICBaHE Ha JPYXKECTBOTO
KaIruTaIbT € BHECEH U3LAIO.

/3/ CeapyXHMIMTE paslpenensT 10 MeXIy CH
IATIOBETE IO CCTHUA HAYMH:

1. Bacma Ilasgoe Ilasios - 50 /meraecer/
Jsia ¢ HOMHHa/IHA cToiiHocT 50 /mernecer/
JIeBa BCEKH

2. Ianaiiorac Masamme - 25 /aBanecer m
mer/ IJa ¢ HOMHHATHA CToiMHOCT 50
/merzecer/ jieBa BCeKH

3. Aaxuacrac Mpusn Manamu - 25 /aBagecer
H pmer/ giia ¢ HOMHMHAJHA cTobHOCT 50
/meTnecer/ JieBa BeekH

JSJIOBE HA CBHAPY XXHUIIUTE
Ynen 7

/1/ 3a npuTexaBaHWTe OATOBE OT KAMMTA1A HA
Hpy*ecTBOTO, Ha CHIAPYKHHMUMTE Ce H3IaBa
YmocroBepeHne, KOETO He € LieHHA KHUTA.

/2/ Beexm CHOPYKHHK MMa APYXKECTBEH SUT OT
HUMYIIECTBOTO Ha Jlpy»XecTBOTO, pa3sMephT Ha
KOWTO ce ompefiens chOOpasHO nena My B
Kanurana.

/3/ JIpy>XeCTBEHMAT U1 MOKe [1a e MPEXBBPIAL
u Hacnenssa. IIpexBrpiasHeTo Ha npykecTBeH
ASUL OT €MH CHAPY)KHHUK Ha APYT C& M3BBPLIBA

SHAREHOLDERS
Articles 5

Shareholders in the Company shall be:

1. Vasil Pavlov Pavlov, PIN 785D

2. Panagiotis Malamis, citizen of Republic of
Greece, born on G having Greek
passport No (N issued by the
National Passport Center (NPC) of Greece on
QRN v-lid til] S

3. Alkistis Irini Malami, citizen of Republic of
Greece, born on ‘SHGG—_—_gGgG» having Greek
passport No /NN issued by the
National Passport Center (NPC) of Greece on

WS v2lid til]

CAPITAL

Article 6
/1/ The capital of the Company shall add up to
5000 /five thousand/ BGNp allocated into 100
/one hundred/ shares at the face value of 50 /fifty/
BGN each.
/2/ At the moment of registering of the company
the capital is fully deposited.
/3/ The shareholders shall allocate the shares
between themselves in the following manner:

1. Vasil Pavlov Pavlov - 50 /fifty/ shares at the
face value of 50 /fifty/ BGN each

2. Panagiotis Malamis - 25 /twenty five/ shares
at the face value of 50 /fifty/ BGN each

3. Alkistis Irini Malami - 25 /twenty five/
shares at the face value of 50 /fifty/ BGN

each

SHARES OF THE SHAREHOLDERS

Article 7

/1/ The shareholders shall be issued a Certificate

for the shares owned from the capital of the

Company, which shall not be considered a

security.

/2/ Each shareholder shall have a corporate share

of the property of the Company, the amount of

which shall be determined in conformity with

his/her/its share in the capital.

/3/ The corporate share may be assigned and

inherited. The assignment of a corporate share

from one shareholder to another shall be

performed freely and to third persons — under the
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cBOGOJHO, a Ha TPeTH JIHla - PH CHa3BaHe Ha
H3HCKBAHUATA 332 IPHEMaHEe Ha HOB CBHIPYKHUK
/4/ TIpeXBBPISHETO Ha APYXKECTBEHHS [T Ce
H3BBPIIBA C JOrOBOP ¢ HOTAPHANIHO 3aBEPEHM
TIOATIMCH HA CTPaHMTE H Ce BIMCBA B THproBexus
peructsp. IlpaBonpueMHHKBT € OTroBOpeH
COTHAAPHO C MpPaBOJATEISIT CH 34 JABDKHMHUTE
KbM MOMEHTA Ha TIPEXBBPIITHETO BHOCKH CPEIILY
JieNa B KanuTaia.

/5/ Ako emuH NpyxecTBEH A1 MPHHANISKH Ha
HJKOJIKO JIHlla, T YOPaKHSIBAT MpaBara CH II0
HETO CaMO CHBMECTHO.

/6/ Jlenba Ha npy>KecTBeH ST ce AOIMyCKa CaMo
ChC CHITIACHETO HA BCHYUKY CHIPYKHHIH.

/7/ ChOpy>KHAUMTE HE MOTAT []a MCKAT JI0BETe
cH, 10KaTo JIpyKeCTBOTO CHINECTBYRA.

HMYINECTBO HA JPYXECTBOTO
Yen 8

/17 Tlpumoburoro  OT  HeHHOCTTa  Ha
Hpy*XecTBOTO HMYINECTBO € COGCTBEHOCT Ha
HpyxectBoTo.
2/ AmymecTBoTO Ha JlpysKecTBOTO ce 0bpasyBa
OT BHOCKHWTE Ha ChHAPYXHHIHTE, OT IpaBa Ha
COGCTBEHOCT M JPYTH BELUHH NpaBa, 0OOPOTHH
CpencTsa, B3eMaHMs W [paBa  BBPXY
HHTEIeKTyallHa COOCTBEHOCT.
/3/ @akTHYecKUTE OTHOLIEHHS Ha JIpy:KeCTBOTO,
KOMTO HMMaT 3HAa4YeHHE 3a ras3apa, ce OLEHIBaT
OpH  NPEXBBPISHETO Ha NPEANPUATHETO B
CHBKYIIHOCT, KaKTO M MpPH y4YacTHe B OPYTH
JPYKeCTBA, aKO T€3U OTHOIICHHMS Ca OT 3HAUCHHE
3a TOBA YYacTHE.

OTIrOBOPHOCT
Yien 9
/1/ Ipy»keCTBOTO OTrOBOPS 32 3aIB/DKEHUSTA CH
ChC CBOETO HMYIIECTBO.
/2] BcekH  CBAPY)XHHK  OTIOBOpA  3a
3aJbJDKeHHATA Ha JIpy>KecTBOTO 10 pasMmepa Ha
CBOS [T B KaIUTaja.

YBEJIMYABAHE 1 HAMAJISIBAHE HA
KATIMTAJIA
Yuen 10
/1/ Karmranst Ha J[py>KEeCTBOTO MOXe 1a 6be
yBenu4aBaH ¢ pemenne Ha O610TO cHOpanye Ha
CBHAPYKHHULUTE YpPe3:
1. yBemmyaBaHe Ha JAIOBETE;
2. 3amucBaHE Ha HOBH JSUIOBE;
3. npHeMaHe HA HOBM ChAPY KHHUIYA.

requirements for the adoption of a new
shareholder.

/4/ The assignment of the corporate share shall be
performed by a Contract with notarized
signatures of the parties and shall be entered into
the Commercial Register. The successor shall
bear responsibility in solidarity with his/her/its
grantor for the payments due as of the time of the
assignment against the share in the capital.

/5/ If a corporate share belongs to several persons,
they shall exercise their rights under it, only
jointly.

/6/ Partition of a corporate share shall be admitted
solely with the consent of all the shareholders.
11/ The shareholders may not require their shares
whilst the Company exists.

PROPERTY OF THE COMPANY
Article 8
/1/ The property acquired from the activities of
the Company shall be owned by the Company.

/2/ The property of the Company shall be formed
by the payments of the shareholders, by titles and
other real rights, circulating means, receivables
and intellectual property rights.

/3/ The factual relationships of the Company,
which are of significance for the market, shall be
evaluated at the assignment of the enterprise in
the aggregate as well as with regard to
participation in other companies, if these

relationships are of significance for this
participation.

LIABILITY

Article 9

/1/ The Company shall be responsible for its
liabilities with its property.

/2/ Each shareholder shall be responsible for the
liabilities of the Company up to the amount of
his/her/its share in the capital.

INCREASE AND DECREASE OF THE

CAPITAL
Article 10

/1/ The capital of the Company may be increased

by a decision of the General Assembly of the

Shareholders through:

1. An increase of the shares;

2. Registration of new shares;

3. Acceptance of new shareholders.

CuopyxHuyu
Shareholders

Bacun Masnos Maenos
Vasil Paviov Paviov

<

I'IaHaL?;br'h/ﬁc Manamuc
Pangg(/idtis Malamis

i

3

B

Ankucmuc Vipuru Manamu
Alkistis Irini Malami




I EM A N CBPBUACH3 00
Lpyxecmeen dozosop 05.07.2024z.

PM IP SERVICES OOD
Articles Of Association 05.07.2024

/2/  CeOpy>XHHUMTE MOraT 1a yBEJIHYaBAT
JANOBETE CH CHPAa3MEPHO Ha MNPUTEXXABAHUTE,
ocseH axo O61moTo cEOpaHue pely apyro.

/3/  VYBemudyaBaHeTo Ha  KamHTana  Ha
Hpy*xecTBOTO MOXe [Ja ce WM3BBpIM M dpe3
HEeTIapUYHU BHOCKH, II0 MPEOBHICHUS B 3aKOHA

pexn.

Ynen 11
/1/ Kanuramst Ha JIpy>kecTBOTO MOXe na Obae
HamaysiBaH oT OOmoro cwvbpaHme Ha
CBHAPYKHHMIMTE [0 pa3Mepa Ha MUHHMAIHO
JOITyCTHMUS IO 3aKOH 4Ypes:
1. HamangBaHe CTOMHOCTTA Ha JAPY>KECTBEHHTE
JSUTOBE;
2. BpBIIaHE Ha Jela OT KalWTaja Ha
MPEKPATHIMA YYaCTHETO CH ChAPYKHHK;
/2/ KanuransT Moxke ga OBae HamaieH 10
npensuieHus B THProBCKHsA 3aKOH MHHHMYM C
pelieHHe 3a usMeHeHHe Ha JlpyxecTBeHus
JAOrOBOP, MPH CIIa3BaHe U3UCKBaHMATA Ha 1i.150
1 4n.151 ot Teproeekud 3aKoH.

Ynen 12
/1/ PemenueTo 3a yBemyasaHe WIN HaMalsBaHe
Ha Kamurana Ha /[Ipy)KecTBOTO ce Mpuema c
€IMHOAYNIHO PEINEHHE Ha BCHUKH ChAPYKHHIH.
/2/  Pememmero Ha O6moOTO chOpaHHe Ha
CHAPYKHHUMTE 32 HAMalABaHe HA KanuTala Ha
Hpy>XecTBOTO ce moco4Bar uenra, pasmepa M
Ha4yHa, 10 KOWTO 1€ Ce M3BBPIINA HaMaJICHHETO.

JAOIBJIHATE/HA ITAPUYHHA BHOCKHN
Ynen 13

/1/ Tlo pemenne Ha O6moto chGpanue Ha
CBIPY>KHHULIUTE, 32 NOKPHBaHEe Ha 3ary0d W 1pH
BPEMEHHA HEOOXOIMMOCT OT IAPUYHH CPECTBa,
CHIPYXHHUIUTE MOraT Aa OBIAT 3aJBDKEHU B
ONpelieNieH CPOK Ja HANpaBAT AOIBIHHTEIIHH
NapudHH  BHOCKM. OOmoro cwOpanue Ha
CBAPY>KHUITUTE MOXKE []a PeIH TOIbIHUTETHHTE
NapHYHA BHOCKH Ja HE ca ChpasMepHd Ha
JSTOBOTO YYacTHE Ha ChIPY>KHHUHTE.

/2/ [TOrbIHMTETHATE BHOCKH HE CE OTPA3iBaT B
Karmurana Ha JIpy»xecTBOTO. 3a JONBbIHUTEHITE
BHOCKHM MOXe Ha ce yroopu [IpyxecTBOTO na
IUIAINA JIMXBH.

3/ CobapyxHmK, KOHTO He e rIumacyBan 3a
pelleHreTo o am. 1, MM, TIpaBO J1a TPEKpaTH
Y4acTHETO CH B IPY>KECTBOTO CHIVIACHO Wi. 125,

/2/ The shareholders may increase their shares in
proportion to the shares possessed, unless the
General Assembly decides otherwise.

/3/ The increase of the capital of the Company
may be effected through non-monetary
contributions as well in accordance with the
procedure stipulated by the law.

Article 11
/1/ The capital of the Company may be decreased
by the General Assembly of the Shareholders up
to the minimally admissible amount by law
through:
1. Decrease of the value of the corporate shares;
2. Refunding of the share of the capital of the
shareholder, who  ceased  his/her/its
participation in the Company;
12/ The capital may be decreased up to the
minimum stipulated by the Commercial Code by
a decision for amendment of the Article of
Association, observing the requirements of Art.
150 and Art. 151 of the Commercial Code.

Article 12

/1/ The decision for the increase or the decrease
of the capital of the company shall be made by a
unanimous decision of all the shareholders.

/2/ The decision of the General Assembly of the
Shareholders for the decrease of the capital of the
Company shall indicate the goal, the amount and
the manner, in which the decrease shall be
effected.

SUPPLEMENTARY MONETARY
CONTRIBUTIONS
Article 13

/1/ By Decision of the General Assembly of the
Shareholders for the coverage of losses and in
events of temporary need of monetary funds, the
shareholders may be obligated within a certain
term to effect supplementary monetary
contributions. The General Assembly of the
Shareholders may decide that the supplementary
monetary contributions shall not be in proportion
to the share participation of the shareholders.

/2/ The supplementary contributions shall not be
reflected in the capital of the Company. It may be
agreed that the Company shall pay interest rates
for the supplementary contributions.

/3/ A shareholder, who has not voted in favour of
the decision under Par.1, shall have the right to
termi?}?/,;e his/her/its membership in the company

/
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an. 2 u 3 ot Teproeckus 3axoH. Topa npaso
Moxe a Obie yIPaKHEHO B CPOK €AUH Mecel] OT
CBOpPaHHETO - 3a CBHIAPYXHUIMTES, KOUTO ca
TIPUCHCTBAIM WIN ca OWIM PEIOBHO IIOKAHEHH,
WM OT YBEAOMIICHHETO - 34 BCHYKH OCTaHAIH

CHIPY KHHULH.

IPUEMAHE HA HOB CBAPYKHHUK
Yiren 14

/1/ HoB cBApYXHHK c€ IpHeMa IO Heroma
nucMeHa Moiiba, B KOSATO TOH 3asBsiBa, 4Ye
IpueMa ycopusaTa Ha Jlpy>xecTBeHus OTOBOP.

/2/ B pelieHMeTo ce NOCOYBA AAIH NPHEMAHETO
CTaBa Ype3 yBeMYaBaHe Ha KalMTalla, KaTo ce
ompezens U CPOKa 3a BHACSHE HA CTOHHOCTTA Ha
Jena /nanosere/ B Kanuraia Ha J[py:kecTBOTO OT
HOBOTIPHETHS CHIPYIKHHK, WIH  4pe3
NPEXBBHPIISIHE HA JUTOBE HA HOB ChIPYKHHUK.

/3/ Pemenuero 3a nprueMaHe Ha HOB CHAPYKHHK
ce BIMCBa B TBPrOBCKHS PETHUCTDHP.

M3KIIOYBAHE U ITPEKPATSIBAHE HA
YYACTHE HA CBAPYKHHUK
Ynen 15

/1/ CeapyxH¥K, KOHTO He € HM3IUIATII HIH
BHECHJI Jiela CH, C& CMATA 32 M3KIOYCH, aKO He
M3IUIaTH WM He BHECE JleNla CH B JOIBJIHHTENIHO
oIpefeneH 0T 06MOTO ChOpaHue CPOK, KOHTO He
MOXK€ J1a € IO-KPaThK OT efnH Mecell. CpOKBT ce
ornpejessi ¢ MHO3MHCTBO TIOBEYe OT MOJIOBHHATA
OT KanuTana. YpaBHTEIAT YBeJOMSBA TUCMEHO
CBHIPYXXHHMKA 3a JOIBJIHHTENHUS CPOK H IO
OpeAyNpeXxAaBa 3a U3KTOYBAHETO.
/2/ B cimydas mo an. 1 ChAPYKHHUKBT ryou
IpaBOTO CH BBPXY HAIIPaBEHHUTE BHOCKH.

/3/ ObmoTo crOpaHue rMa MpPaBo Ja M3KIOYM

CBIPYKHHK, KOraTo:

1. He mM3NBIHABA 3aJBIDKEHMATA CH 34
OKa3BaHE Ha ChICHCTBHE 33 OCHINECTBABAHE
neHHocTTa Ha JIpy>KecTBOTO;

2. Be mNbIHsBa pemeHusTa Ha O6mMOTO

in accordance with Art.125, Par. 2 and 3 of the
Commercial Code. This right may be exercised
within one month after the meeting - by the
attending or duly notified shareholders or within
one month after the notice thereon - by all other
shareholders.

ACCEPTANCE OF ANEW
SHAREHOLDER

Article 14
/1/° A new shareholder shall be accepted at
his/her/its request in writing, in which he/she/it
shall declare that he/she/it accepts the conditions
of the Article of Association.
/2/ Tt shall be indicated in the decision whether
the acceptance shall take place through an
increase of the capital, determining also the term
for depositing the value of the share /shares/ in
the capital of the Company by the newly accepted
shareholder or through assignment of shares to a
new shareholder.
/3/ The Decision for acceptance of a new
shareholder shall be entered into the Commercial
Register.

EXPULSION AND TERMINATION OF A
PARTICIPATION OF A SHAREHOLDER
Article 15
/1/ A shareholder, who has not paid in its share,
shall be considered expelled, if he/she/it fails to
pay in their share within a time limit set
additionally by the General Assembly, which
may not be less than one month. The time limit
shall be determined by a majority of more than
one-half of the capital. The manager shall notify
in writing the shareholder about the additional

time limit and the expulsion.

/2/ In the case under Par. 1, the shareholder shall

forfeit the right thereof to any contributions

made.

/3/ The General Assembly shall be entitled to

expel a shareholder when he/she/it:

1. Fails to perform his/her/its obligations to
render assistance for the implementation of
the activities of the Company;

2. Fails to implement the decisions of the

crOpaHnue; General Assembly;

3. wHe criasea 3aIbJDKEHUATA u 3. Fails to observe the obligations and the
AHTOKUMEHTHTE, KOHUTO € II0e] ¢ TO3H commitments, which  he/she/it has
JpyskecTBeH OroBop; undertaken by this Articles of Association;

4. pedictea  mporus  umHTepecure  Ha 4.  Acts against the interests of the Company.
HpyxecTBoTO. - ;‘?
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5. 1pH HEBHACSHE HA JOIIBJIHHUTENIHA NAPHYHA
BHOCKA, B Clly4all Y€ CHAPYKHHKBLT HE €
YTIPKHWI IPaBOTO CH 33 HAILyCKaHE II0 Yil.
134, an. 2 or THProBeKus 3aK0H.

Ynen 16

/1/ Beeku CBAPYKHHK MMa MpaBo 1a NpeKpaTd
y4actueTo B JIpyKecTBOTO cliel OTIpaBsHe Ha
NMCMEHO npenussecTHe 10 OOmorto cebpanue
Ha Ceapyxuunure. CpOKBT Ha NPEIU3BECTHETO
€ TP MeCella, KaTo 3arioyBa Jia TeYe OT MOMEHTa,
B KOWTO TO € HaNpaBeHO IMYHO WIH 4Ype3
YOBIHOMOIIEH 3a TOBA TPEICTABHTEIN, HIH OT
JaTara Ha IIOHMIGHCKOTO KJIEHMO, KOTaro
NPEIU3BECTUETO € OTIIPABEHO I10 NOIATA.

/2/  VIMyImecTBEHMTe OTHOMIEHHS  MEXIY
HalyCKalysi CBIPYXHMK U JIpyKecTBOTO ce
YpeXIar Bb3 OCHOBA Ha CUETOBOEH OaIaHC KbM
Kpas Ha Mecela, Ipe3 KOWTO € HaCTBIIMIO
IPeKpaTIBaHETO.

Ynen 17
/1/ YaacTHero Ha CBHOPYXHHK cE€ NpEKpaTIBa
aBTOMATHYHO:
I. Opy cMBPT MM NOCTaBAIHE NOJA IIBIHO
3arpenieHue;
2. mpu TpekpaTsBaHe C JIMKBHAAUMsd - 3a
IOPHIMYECKHTE JTHIIA;
3. npu 06sBIBaHE B HECHCTOATETHOCT.
/2/ Tlpu ycnoBwsita Ha NpeaXOJHATA ATUHes,
HMYIIECTBEHWTE IIpaBa M 3aJb/DKEHHS Ha
CBAPYXHHMKA Ce€ YpPEeXOaT ChC 3aKOHHHTE My
HACJIeTHMLY WK PABOTIPHEMHHUIIM.

N3KYIOYBAHE HA JJ1 HA
CBHAPYKHUK

Ynen 18
/1/ Tlpm mpekparsBaHe Ha Y4YacTHETO HA
CBAPYKHHUK, IAIOBOTO My YJacTHE C€ W3KYIyBa
OT OCTaHalluTe CHIAPYKHHUM NPONOPUHMOHAIHO
Ha TAXHOTO [IUIOBO YYAacTHEe B KanuTajga Ha
Hpy»xectBoTO, 0OCBeH ako O61oTo chOpanKe Ha
CHAPYXHHULUTE PEIuH APYTo.
/2/ Ako Haxol oT CBAPY>KHUIIMTE HE »KeJlae na
HM3KYITH NpHIajamara My Ceé 4acT OT JAeNa Ha
MBKIIIOUCHHS. WIM HaIlyCHAJ CBHAPYXHHK, NpH
YCIIOBHATA Ha mpenxonHata ainuHes, OOINOTO
ch0paHue Ha CBHAPYKHHUMUTE pemapa KoH /hmu
KOH/ OT CBHAPYKHHK /uprre/ na. M3KYIST Jena |
IIPH KaKBH yCJIOBHS. /

5. PFails to make an additional monetary
contribution, if the shareholder has not
exercised their right to withdraw under Art.
134, Par. 2 of the Commercial Code.

Article 16

/1/ Each shareholder shall be entitled to terminate
his/her/its participation in the Company after
filing a notice in writing to the General Assembly
of the Shareholders. The term of the notice shall
be three months, commencing from the moment
at which it was done in person or through a
representative authorized for the purpose, or from
the date of the post-office stamp when the notice
was sent by mail.

/2/ The property relationships between the
resigning shareholder and the Company shall be
settled on the grounds of an accounting balance
sheet as of the end of the month, during which the
termination took place.

Article 17
/1/ The participation of a shareholder shall be
automatically terminated:
1. In event of a death or placement under full
Jjudicial disability;
2. In events of termination by liquidation — for
the legal entities;
3. Inevents of being declared in insolvency.
/2/ Under the conditions of the preceding
paragraph, the property rights and obligations of
the shareholder shall be settled with his/her/its
legal heirs or successors.

BUY-OUT OF A SHARE OF A
SHAREHOLDER
Article 18

/1/ In case of termination of the participation of a
shareholder, his/her/its share participation shall
be bought out by the remaining shareholders in
proportion to their share participation in the
capital of the Company, unless the General
Assembly of the Shareholders decides otherwise.
/2/ If any of the shareholders does not wish to buy
out the attributable to him/her/ur part of the share
of the expelled or resigned shareholder, under the
conditions of the preceding paragraph, the
General Assembly of the Shareholders shall
decide who/which of the shareholders shall buy
out the share and under what conditions.
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/3/ Axo HHKOH OT CHIODPYKHHMLMTE HE Keiae na
M3KYIH Jefla Ha HANYCHAl WIH H3KIIOYeH
CHAPYXHHK, NETBT MOXE [a Ce NPEIIOKH 3a
npojaxx0a Ha TPeTH JIKIA.

/4/ Ako menpT Ha HAIYCHAIMSA WIH H3KIIOYEH
CBAPYKHHMK HE C€ U3KyONH OT OCTaHAITUTe
CBAPYKHHLH WIH HE C IIPHEME HOB ChAPYKHHK
B JIpyecTBOTO, TmpHW  yClOBHUATA  Ha
OpeaxofHaTa &IMHes, C Herosds ST ce
HaMaJIiBa Kamurana Ha J{pyxecTBoTo.

/5/ Axo TIpu ycloBuUsITA Ha IPEIXOHATA ATHHes,
B pe3yjITaT Ha HaMaJiiBaHEe Ha KalHUTaja Ha
HpyxecTBOTO, TOH OCTaHE ©O-MaTbK OT
3aKOHOBO YCTAHOBEHMA MHHHMYM,
Hpy*ecTBOTO ce mpekparsBa 10 NpPeABHACHUS
OT 3aKOHa pef.

OPT'AHM HA PYXECTBOTO
Ynen 19
Oprann Ha [Ipyxectsoro ca O6woTo crbpanue
Ha CBIPYKHHLUTE U Y IPaBUTEIA.

OBIIO CbBPAHUE
Ynen 20

/1/ ObmoTo chOpaHve Ce CHCTOM OT BCHYKH
CHOPY>XHHMLM M MNpHEMa pEeIeHHA N0 BCHYKH
BBIIDOCH BBB BpPH3Ka C JeMHOCTTA Ha
HpyXecTBOTO, KOWTO CHOOpPa3sHO 3aKOHA WM
Jlpy’XecTBEHHs IOroBOp ca OT Heroeara
KOMIIETEHTHOCT.

/2] Ceppyxauire ygactBar B OGLIOTO
chOpaHue JHMYHO WIHM 4pe3 M3PHYHO, NMECMEHO
YIBIHOMOIIECHHU NIPEACTABHTENM.

/3/ Ymnpapurensr yuactBa B paboTaTa Ha
O6uioto chOpaHHe cBbC ChBelaTeNeH TIJiac,
OCBEH aKO € ChIPY>KHHK.

Ynen 21

O6moTo crbpanue:

1. wmsmeHs ® gombnsa  JIpyKecTBEHHS
JIOTOBOD;

2. mnpueMa HOBM CHIADPYKHMIHM M H3KIIOUBA
CBAPY>KHHULIH;

3. yBeqMYaBa W HaMaudBa KamkTala Ha
HpyxecteoTO;

4. naBa ceITacMe 3a INPEXBBPIAHETO Ha
JPY’KECTBEH Il Ha HOB CHIPYKHHK;

5. m30Mpa M OCBOGOXIaBa ympaBUTeN Ha
HpyxecTBoTO, onpenesns
BBE3HATPKIACHHETO My M IO OCBOOOXKIaBa

/3/ If none of the shareholders wish to buy out the
share of a resigned or expelled shareholder, the
share may be offered for sale to third persons.

/4/ If the share of the resigned or expelled
shareholder is not bought out by the remaining
shareholders or a new shareholder is not accepted
in the Company, under the conditions of the
preceding paragraph, the capital of the Company
shall be decreased by his/her/its share.

/5/ If under the conditions of the preceding
paragraph, as a result of the decrease of the
capital of the Company, it falls below than the
legally established minimum, the Company shall
be terminated in accordance with the procedure
established by the law.

BODIES OF THE COMPANY
Article 19
The bodies of the Company shall be the General
Assembly of the Shareholders and the Manager.

GENERAL ASSEMBLY
Article 20
/1/ The General Assembly shall consist of all the
shareholders and shall take decisions on all the
issues with regard to the activities of the
Company, which in conformity with the law or
the Articles of Association are of its competence.

/2/ The shareholders shall participate in the
General Assembly in person or through
representatives who are explicitly authorized in
writing.

/3/ The Manager may participate in the session of
the General Assembly with a deliberative vote,
unless he/she is a shareholder.

Article 21
The General Assembly shall:
1. Amend and supplement the Articles of

Association.

2. Accept new shareholders and expel
shareholders.

3. Increase and decrease the capital of the
Company;

4. Provide consent for the assignment of a
corporate share to a new shareholder.

5. Elect and dismiss the Manager of the
Company, determine his/her remuneration
and relieve him/her from responsibility.
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6. nOpuema pelIeHHMsA OTHOCHO YYAaCTHETO HIIH
IpeKpaTsBaHe Ha Y9acTHETO Ha
HApyXxecTBOTO B [ApYrd OpyxecTBa B
CTpaHarta M 4yXOHHA WM 3a OTKpHMBaHE HIH
3aKpHBaHe Ha KJIOHOBE;

7. TpueMa pelieHWs 3a NpPHIOOHBaHE U
OTYYXJaBaHE Ha HEIBWKHMMH HMMOTH Ha
Hpy>XeCTBOTO U BEILHU NpaBa BEPXY TAX;

8. npuema pemenus 3a npensssBaHe Ha
HCKOBE Ha HpyxectBoTO cpemnyy
YIpaBUTEIs M HasHAuaBa NPEJCTABUTEN 34
BOJICHE Ha NPOLIECH CPELIy Hero;

9. nmnpueMa pemreHwe 3a  JOIBIHUTEIHH
NapHYHHA BHOCKH Ha CHIPYKHHULIMTE;

10. HasHauaBa H OCBOOOXKIaRa JUATUIOMHUPAH
€KCIEPT-CUETOBOHHUTEN HIH
CTeUHANTM3UPAaHO OJJMTOPCKO MPEANPUATHE,
4KO 3aKOHBT U3HCKBA TOBA;

11. npuema I'omunIHHs CYETOBOJEH OTYET Ha
Hpyxecrsoto;

12. pasnpenens neyan6ara Ha JIpy>kecTBOTO;

13. Ha3HauaBa JIMKBUIATOPH npu
npekparasade Ha [lpyxkecTBOTO, OCBEH B
CiIy4al Ha HECBCTOSITEJIHOCT;

14. pemapa ¥ IpYTH BBIOPOCH, IPEAOCTABEHH B
HEroBa KOMIIETEHTHOCT OT 3aKOHa W
HpyxecTBeHus 1oroBop.

CBHKBAHE HA OBIIOTO CHEPAHUE
Ynen 22

/1/ ObmoTo crOpaHKe ce CBUKBA OT YIPaBUTENS
Hali-MaJIKO BEHBK TOOUIIHO.

/2/ VripaBuTeNAT € MIbXKEH Aa cBHKa OB6MIOTO
ce0paHMe M 10 T[HMCMEHO MHCKaHe Ha
CBAPYKHMLMTE C JaoBe Hax 1/10 ot xanurana.
AKo VhpaBUTEIT HE CBHKA ChOpaHHETO B 2-
CEOIMHMYEH CPOK, CBHIPYXXHHIMTE, IOUCKATH
CBHMKBaHETO, HMAaT TOBA IPaBo.

/3/ VipaBuTensT € NIBKeH Ja CBHKA OOIIOTO
cr0paHue BeiHara oM 3arybuTe HaIXBBPIIAT 4
OT KarwWTajla, KakTo ¥ KOTaTo YiCcTaTa CTOMHOCT
Ha UMYIIECTBOTO HA APYXECTBOTO 1O WiI. 247a,
an. 2 ot ThproBeKus 3aKOH CIaj(He IO pasMepa
Ha BIIMCaHHUs KalWTAalL

/4/ ObmoTo chOpaHMe ce CBUKBA C IHCMEHA
NIOKaHa, IMOJy4eHa OT BCEKH CHAPYKHHUK Haii-
Manko 7 /cemem/ pAHM mpexd parara Ha
3aCe[aHMeTO, KaTo B MOKAHATa Ce MOCoYBa M
IJHEBHMAT pel.

6. Take decisions with regard to the
participation or termination of the
participation of the Company in other
companies in the country and abroad or for
opening or closure of branches;

7. Take decisions for acquisition and
expropriation of real estates of the Company
and real rights over them;

8.  Take decisions for the lodging of claims of
the Company against the Manager and
appoint a representative for the conducting
of lawsuits against him/her;

9.  Take decisions for supplementary monetary
contributions of the shareholders;

10. Appoint and dismiss certified public
accountant or a specialized auditor’s
enterprise if the law requires that;

11. Adopt the annual accounting statement of
the Company;

12. Allocate the profit of the Company;

13.  Appoint liquidators during the termination
of the Company with the exception of the
event of insolvency;

14. Resolve any other issues, placed within its
competence by the law and the Articles of
Association.

SUMMONING OF THE GENERAL
ASSEMBLY
Article 22
/1/ The General Assembly shall be summoned by
the Manager at least once a year.
/2/ The Manager shall be obligated to summon
the General Assembly at the request in writing of
the shareholders possessing shares of over 1/10 of
the capital. If the Manager does not summon the
General assembly within a fortnight’s term, the
shareholders who requested the summoning, shall
be entitled to do that themselves.
/3/ The Manager shall be obligated to summon
the General Assembly immediately when the
losses of the company exceed Y of the capital, as
well as when the net worth of the company under
Art. 247a, Par. 2 f of the Commercial Code falls
below the amount of the registered capital.
/4/ The General Assembly shall be summoned by
an invitation in writing received by each
shareholder at least 7 /seven/ days prior to the
date of the session, the agenda being indicated in
the invitation as well.
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/5/ Tlokanara 3a CBHKBaHe Ha OGIIOTO CHOpaHHe
MOXe 1a Objie M3NpaTeHa M MO eJeKTPOHHATA
NOINa, Ha €IeKTPOHEH afipec II0COYeH OT
ChAPYkHHMKA. B To3M ciyuail noxanaTa crienpa
na  OpAe  wW3mpareHa  Haf-Manko 14
/4eTMpuHameceT/ [OHA TNpefd aTaTa Ha
3aCellaHHeTO, Karo cneiBa Oa ChBIbpXKA W
JHEBHHAT pejl.

/6/ Pemenuara va O6moto chbpaHHe Morar ga
Ce B3eMar HENPHCHCTBEHO, aKO BCHYKH
CBAPY>KHHUH Ca 3a9BIIH IHCMEHO CHITIACHETO
CH 32 PEIICHHETO.

KBOPYM " IIPUEMAHE HA PEIIEHNS
OT OBNIOTO CHFPAHUE
Yaen 23

/1/ Obmoro chOpaHue B3eMa pelIeHHs, akoO Ha
3acellaHMATa € MpeiCTaBeH, JIMYHO WIM Ype3
IpPEACTaBMTE]l, MOBEYE OT MOJOBHHATA OT
Karmtaia Ha JIpy»ecTBOTO. AKO B IIOCOYEHHS B
MOKaHAaTa HayajleH d9ac HAMa HeOOXOmMMHS
KBOPYM 3a nposexpaade Ha O6Imoro cubpanue,
3aCeIaHMETO Ce OTJIara ¢ eIMH 4ac U Ce CUMTa 3a
3aKOHHO  IPOBEAEHO,  HE3aBUCHMO  OT
NIPECTABEHUS KAIHTAIL.

/2/ Pemenmara wa OO6morto cubpanme ce
npyeMar ¢ OOMKHOBEHO MHO3HHCTBO OT
HpEACTaBCHUS KanMTall, Te3u no wi. 21, 1. 1, 1.
6, T.7,T. 8 M T. 9 OT APY)KECTBEHHS JOTOBOP C
MHO3HHCTEBO II0B€Ye OT ¥4 OT KANMTAlla, 4 Te3H IO
91 21, 1. 2, 1. 3, T. 4 ¥ T. 5 OT Apy>KecTBEeHUs
OTOBOp — €  eOWHOAYIIHE OT BCHYKH
CHIOPY>KHHLIH.

/3/ ChApYXHMIIATE MOTaT na riacyBaT upe3
NIPECTaBHTE], CaMO IIPH HM3PHYHO ITHCMEHO
IIBTHOMOIIHO, OCBEH 33 CBOPYXKHHLH -
IOPUIMYECKH JIMIIA H 3aKOHHH IPEICTaABUTEIH.

/4/ Ha 3acenanmira va O6moto chbpanue ce
BOIM TIPOTOKOJ, B KOHTO Ce 3ammcBar
OOCHXKIaHMATAa 10 [HEBHUS pell, B3CTHTE
peLICHKA M Ce MOAMNCBA OT NPHCHCTBANUTE HA
3aCeJJaHHeTO ChIPYKHULIH.

YIIPABUTEJ
Ynen 24
/1/ Ynpaswurear:
1. oprammsumpa u pwkoBOAM JefiHOCTTZ Ha
Jpy>XeCTBOTO  CBITIACHO  HeHCTBAIIOTO

3aKOHOZATENCTBO, JIpyKeCTBEeHHs JOroBOp
u pemenrsTa Ha O6woTo crbpanue;

/5/ The invitation for the summoning of the
General Assembly may also be sent via e-mail at
an electronic address pointed by the shareholder.
In such a case the invitation shall be sent at least
14 /fourteen/ days prior to the date of the meeting
and shall also include the agenda of the meeting.

/6/ The General Assembly may adopt decisions in
absentia, if all shareholders have declared their
consent thereof in writing.

QUORUM AND ADOPTION OF
DECISIONS BY THE GENERAL
ASSEMBLY
Article 23
/1/ The General Assembly shall take decisions if
more than a half of the capital of the Company is
presented at the sessions in person or through a
representative. If the required quorum for holding
the General Assembly is not present at the
starting time specified in the invitation, the
meeting shall be postponed by one hour and shall
be considered legally held, regardless of the

number of shares represented.

/2/ The decisions of the General Assembly shall
be adopted by an ordinary majority of the shares
represented at the meeting, these pursuant to Art.
21, items 1, 6, 7, 8, and 9 of these Articles of
Association by a majority over % of the capital of
the Company and these pursuant to Art. 21, item
2, 3, 4 and 5 of these Articles of Association —
unanimously by all the shareholders.

/3/ The shareholders may vote through a
representative, solely with an explicit power of
attorney in writing, with the exception of
shareholders — legal entities and legal
representatives.

/4/ Minutes of the Meeting shall be recorder at the
sessions of the General Assembly, in which the
discussions of the agenda and the decisions taken
shall be entered and which shall be signed by the
shareholders who attended the meeting.

MANAGER
Article 24

/1/ The Manager shall:

1. Organize and manage the activities of the
Company in conformity with the effective
legislation, the Articles of Association and

. /;fh]e decisions of the General Assembly;
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2. npencrasmiBa JIpy:ecTBOTO mpen TpETH
Juna;

3. OpraHM3sMpa H3ITBIHEHHETO HAa PeLICHUATA
Ha O61moTo crbpanue;

4. BOAM M CBXpaHsBa JOKYMEHTALHMATA HA
HpyXecTBOTO, CBXpaHSBa IleyaTa H TI'u
IIpeliaBa Ha CIEABAIIYS YIPABUTEN;

5. PpBKOBOOM NENHOCTTA IO CKIFOYBAHE W
H3ITBJIHEHHE Ha NOTOBOPHTE W CIIEAH 3a
TOYHOTO H3IBIHEHHE HA [OCTUTE OT
JpyXecTBOTO 3aqbIDKEHNS,

6. HOCH  OTFOBOPHOCT 1O  HAHBYHOTO
obyaraHe, OTroBaps 3a OTHOLICHUATA C
OromKeTa, CileqM 3a CHOa3BaHETO Ha
MHTHHYECKHS PEXXHM M 3aKOHHOCTTA;

7. CKmOYBA  TPYyZOBATE  OOTOBOPH W
OpraHW3Mpa COLMAIHOTO OCHIYpPsBaHE Ha
HACTUTE CIYXXHUTEIH;

8. xomangmposa CITY)KHUTEITUTE Ha
ApyxecTeoTo;

9. u3mBNHABA IOpYrH NEHHOCTH, BB3JIOKEHH
My or O6moro cwbpasue Ha
CBHIAPYKHHMIUMUTE M C€ OTYMTA 3a JAeHHOCTTA
CH NPT Hero;

10. mrexeH e ga ocurypssa IbJIeH AOCTHI Ha
BCEKH CBAPYKHMK 1O HHGOpMalUsTA
OTHOCHO Jenarta Ha JIpykecTBoTO, a mpu
TIOMCKBaHEe ¥ Ha JIPyTH, IMall{ TOBA [IPABo,
JUIBKHOCTHH JTHLIA;

/2/ MaHIaThT Ha YIpaBUTENA © 5 /1eT/ TOIHHM.

/3/ Be3 cwrmacmero Ha OGIIOTO ce0panmue,
YOpaBUTENSIT HAMAa MpaBO Ja M3BbPLIBA
KOHKYPEHTHA JI€HHOCT, CBITIACHO YCIOBHATA HA
4. 142 or TeproBekus 3aKoH.

/4/ O6moTo crbpanue Ha ChAPYKHHULTE MOYKE
Ra u3bepe IOBeYe OT €HMH YMNPABMTEN, KATO
ONpe/ieNisi ¥ HaYMHA Ha NPENCTABHTEICTBO HA
JAPY’KECTBOTO.

IIPABA 1 3ANLJDKEHIASI HA
CBhAPYXHUIIUTE
YUnen 25

/1/ Cpapy>KHHIMTE UMAT TIPABO:

1. Ha rmac B O6moTo cBbpanme, cHOGpazHO
pasMépa Ha [UIOBOTO HM y4YacTHE B
kanuTana Ha JIpy:kecTBoTo;

2. ma  y4acTBAT B  YHpaBIGHHETO  Ha
HpyxectroTo;

3. ma yvacTBaT B pasIpeNeNeHHETO Ha
nevajnbara cbo0pasHo feNa Cu;

2. Represent the Company before third parties;

3. Organize the implementation of the
decisions of the General Assembly;

4. Keep and store the documentation of the
Company, preserve the company seal and
hands them over to the next Manager;

5. Manage the activities relating to the
conclusion and execution of the Contracts
and keep a watch over the precise fulfilment
of the obligations undertaken by the
Company;

6. Bear responsibility for the taxation, bear
responsibility for the relationships with the
budget, keep a watch over the observation of
the customs regime and the law;

7.  Enter into the Employment Contracts and
organize the social security of the recruited
employees;

8. Commission
Company;

9. Implement other activities assigned to him
by the General Assembly of the
Shareholders and report before it about
his/her activities;

10. Be obligated to provide full access for each
shareholder to the information with regard
to the affairs of the Company and, upon
request, to other officials entitled to it;

the employees of the

/2/ The mandate of the Manager shall be 5 /five/
years.

/3/ Without the concent of the General Assembly,
the Manager shall not be entitled to perform any
competitive activities in conformity with the
provisions of Art. 142 of the Commercial Code.
/4/ The General Assembly of the Shareholders
may elect more than one manager, while also
determining the manner of representation of the
company.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
SHAREHOLDERS
Article 25

/1/ The shareholders shall be entitled to:

I. A vote at the General Assembly in
proportion to the amount of their share
participation in the capital of the Company;

2. Participate in the management of the
Company;

3. Participate in the allocation of the profit in
proportion to their share;
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4. ma nomydaBar monaramEA WM Ce A OT
UMYIECTBOTO Ha  /[IpyskecTBOTO  mpHM
JIAKBHIAIINS;

5. Ja MCKaT W nomy4asar HHGOpMaups 3a
CBCTOSIHHETO Ha JIpy>KeCTBOTO OT HEeroBus
YIpaBUTET,

6. Ina mpernexaaT KHkata Ha JIpyXecTBoTo.

/2/ ChApyXKHALKTE Ce 3aaBIDKABAT:

1. ma cmasear To3u JlpyxecTBeH IOroBOp M
pemennsTa Ha O6IOTO cHOpanue;

2. paokasBat chuelcTBre Ha JIpysKecTBOTO 32
OCBLICCTBABAHE Ha HErOBATA ACHHOCT;

3. Oa masiAT THProOBCKUTE TalfiHH Ha

HpyxecTBOTO.

PASIPEJAEJIEHUE HA IIEYAJIBATA
Ynen 26

/1/ PasmpenenesmeTro Ha neuyanbara Ha
HpyxecTBOTO ce ompenens ¢ pemieHHe Ha
Obmoro cwvbpanse Ha CHOPYKHHUIATE, IIpU
Cria3BaHe M3UCKBAHUATA HA 3aKOHA.
/2/ Tlewanbara na JlpyskecTBOTO Ce (opmupa
CBIJIaCHO JeHCTBaInoTO OBIrapcko
3aKOHOMAATEJICTBO.
/3/ Teqan6ara Ha J[py>ecTBOTO Ce pasnpeesis ¢
pemerre Ha OOmoTo cHOpaHMe MeEXITY
CBHAPYXHHUMTE, CHOOPA3HO TAXHOTO ISIIOBO
y4dacTue B Kanmraia Ha JIpy>ecTBoTo.

IIPEOBPA3YBAHE, IPEKPATSBSHE U
JHAKBUJTATIAA
Ynen 27
/1/ Tlpeobpasyeaneto Ha JIpy»ecTBOTO ce
OCBILECTBSBA I10 perueHne Ha O010ToO chOpanue
Ha CHAPYKHHUIMTE Y IO NPeNBUACHNA OT 3aKOHA
pexn.
/2/ Tlpu HamycKaHe, W3KTIOUBAaHE, MOCTABSIHE
IO 3amlpelieHne, CMBPT WIHM NpeKpaTsBaHe Ha
CBAPYXHUK, JIpy>KecTBOTO He ce mpekpaTsBa.
/3/ JIpy>XecTBOTO ce MpeKpaTsBa Mo peLieHne Ha
O6moTo chOpaHHe Ha CHAPYKHHIHTE B3€TO C
MHO3SHHCTBO OT % OT KalMTaa.

/4/ Tlpu mpexparsiBane Ha JIpy>KeCTBOTO Ha
ocHoBaHue Wi.154, Touku 1, 2 1 5 u wi.155 ot
Tovprosexmsa 3akoH, ce OTKpHBA MPOHM3BOACTBO
II0 THKBHIauus Ha J{pyxecTtBOTO.

/5/ JluxBumatop Ha JIpy>KECTBOTO € HETOBHSAT
YOpaBUTeNl WM june, onpeneneo ot O6moro

4. Receive the attributable to them share of the
property of the Company in event of
liquidation;

5. request and obtain information about the
status of the Company from its Manager;

6. Examine the papers of the Company.

/2/ The shareholders shall be obligated:

1. Toobserve these Articles of Association and
the decisions of the General Assembly;

2. To render assistance to the Company for the
implementation of its activities;

3. To keep the trade secrets of the Company;

ALLOCATION OF THE PROFIT
Article 26

/1/ The allocation of the profit of the Company
shall be determined by a Decision of the General
Assembly of the Shareholders while observing of
the requirements of the law.
/2/ The profit of the Company shall be formed in
conformity with the effective Bulgarian
legislation.
/3/ The profit of the Company shall be allocated
by a decision of the General Assembly amongst
the shareholders in conformity with their share
participation in the capital of the Company.

TRANSFORMATION, DISSOLUTION AND

LIQUIDATION

Article 27

/1/ The transformation of the Company shall be
carried out by a decision of the General Assembly
of the Shareholders and in conformity with the
procedure established by the law.
/2/ In event of resignation, expulsion, placement
under judicial disability, death or dissolution of a
shareholder, the Company shall not be dissolved.
/3/ The Company shall be dissolved by a decision
of the General Assembly of the Shareholders
taken with majority of % of the capital of the
Company.
/4/ At the dissolution of the Company on the
grounds of Art. 154, items 1, 2 and 5 and Art. 155
of the Commercial Code, proceedings for the
liquidation of the Company shall be initiated.
/5/ The Liquidator of the Company shall be its
Manager or a person designated by the General
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Bacun néenoe lMasnos
Vasi[PavIov Pavlov
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Anutinie I;I/pUHu Manamu
Alkistis Irini Malami
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/6/  Jluxsupanuara Ha Hpyxecteoto ce
HM3BBpPIIBA CBIIACHO WI266 — win.274 ot
THproeekus 3aKoH.

YPEXKJAHE HA CIIOPOBE
Ynen 28
Benaxu  meypemeHm  cnopoe 1m0 To3u
Hpy*eCTBEeH HOroBOp, BKIIOYHTEIHO TE3H IO
TBJIKYBaHETO M IIPHIAraHeTo My, IIE Ce OTHACAT
0 KOMIICTEHTHHMA CBA IO CEAaNUINeTO Ha

HApyxectpoTo.

3AKJIIOYHUTEJHH PASOOPEIBH

ITaparpa¢ 1

Tosu [lpyecTBeH HOroBOp BIM3a B CHIa OT
flatara Ha IOANHCBAHETO My.

IMaparpa¢ 2

3a Heypenenute OT TO3H J{py>KeCTBEH JOroBOp
BBIIPOCH, C€ NpHiara JeHCTBAOTO OBIrapcko
3aKOHOJATEJICTRO.

IHaparpa¢ 3

Tosu [lpyxectsen noropop e mnpuer Ha

OcHoBaHMe wiI. 113 w ciempammre oOT
Teproeckus 3akom, B rpax Codus Ha
05.07.2024r.
Haparpad 4

Tozu mpy»xecTBen NOroBop € npHeT U MOAMHCAH
Ha GBJIrapcKy M aHMIMHCKY e3uK. B ciyuaii Ha
HECBOTBETCTBHA  MEXITy  Objrapckara u
aHITIMACKATa BEPCHs, NpPEMMYINECTBO HMa
OBarapckara Bepcus.

Coapyxxaanu
Shareholders

Bacua HéBJmB IIasaoB
Vasil Paviov Pavlov
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fP;magiotis Malamis

/6/ The liquidation of the Company shall be
performed pursuant to Art. 266 — Art. 274 of the
Commercial Code.

SETTLEMENT OF DISPUTES
Article 28
All the disputes not settled by these Articles of
Association, including those relating to its
interpretation and implementation shall be
referred to the competent court with regard to the
headquarter of the Company.

FINAL PROVISIONS

Paragraph 1

These Articles of Association shall enter into
force from the date of its signing.

Paragraph 2

The effective Bulgarian legislation shall be
applied to any issues not settled by these Articles
of Association.

Paragraph 3

These Articles of Association were adopted at a
constituent meeting on the grounds of Art. 113 et
seq. of the Commercial Code, held in the city of
Sofia on 05.07.2024.

Paragraph 4

These Articles of Association were adopted and
signed on Bulgarian and English language. In
case of discrpances between the Bualgarian and
English version, the Bulgarian version will
prevail.
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Hamadornc Magamae  Anxmcrac Hpaan Manamna
Alkisti Irini Malami

CropyxHuyu
Shareholders

Bacun Maenos Masnos
Vasil Paviov Paviov

MNanaliomuc Manamuc
Panagiotis Malamis
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Ankucmuc Upuru Manamu
Alkistis Irini Malami




